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はじめに

• 英語解説⽂を作成するにあたり、どのような事項を盛り込むことが、訪⽇外国
⼈旅⾏者にとって分かりやすく、興味・関⼼を惹くのかを把握する。

• 地域が多⾔語解説整備を⾏う対象施設等を決定する際の参考として、どのよう
な観光資源の多⾔語解説整備を優先的に⾏っていくべきか、本事業で実際に取
り上げた対象物を確認する。

使 ⽤ 参 考 例

・ 地域別整備対象物⼀覧

事例集の使い⽅

はじめに

■ 本事例集について

地域協議会名
観光資源所有者や⾃治体を表す

各地域の解説⽂の冒頭に、本事業で作成した解説⽂の⼀覧が表⽰されている。

解説⽂⼀覧
本事業で作成した
解説⽂の⼀覧

ワード数
各解説⽂のおおよそのワード数

想定媒体
各解説⽂が予定している媒体

解説⽂番号
次ページ以降の解説⽂を検索する際に
利⽤できる

本事例集は、事業において作成された英語解説⽂全点を「⽂化財」「⾃然」「観光」の３
分野別に掲載したデータベースです。どのような英語解説⽂が訪⽇外国⼈旅⾏者にとって
魅⼒的な解説⽂か、本事業の全事例を紹介しています。



・ 地域別解説⽂全⽂

事例集の使い⽅

本事業で作成した英語解説⽂および⽇本語（仮訳）の全⽂

地域協議会名
観光資源所有者や⾃治体を表す

⽇本語（仮訳）
各解説⽂に対応した
⽇本語の仮訳

できあがった英語解説⽂

解説⽂番号
各解説⽂に
割り振られた番号

想定媒体
当該解説⽂が
予定している媒体

※⽇本語（仮訳）については、英語解説⽂に書いている内容を確認するために、基本的に
英語からの直訳をしたものであり、⽇本⼈向けに作成した解説⽂ではありません。そのた
め、⽇本⼈向けの解説⽂が必要な場合は、⽇本語（仮訳）を使⽤せず、別途作成してくだ
さい。

事例集の使い方


